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5 Встрѣчая взоръ твоихъ очей,

Я втайнѣ чувствовалъ волненье

И уяснить въ душѣ своей

Не въ силахъ былъ его значенье.



Но видя взоры этихъ глазъ,


10 Вдругъ заблиставшіе слезою,—

Я понялъ сердцемъ и душою,

Что полюбилъ въ послѣдній разъ.




Тот же текст в современной орфографии 





5 Встречая взор твоих очей,

Я втайне чувствовал волненье

И уяснить в душе своей

Не в силах был его значенье.



Но видя взоры этих глаз,


10 Вдруг заблиставшие слезою, —

Я понял сердцем и душою,

Что полюбил в последний раз.









SÉRÉNADE d’AUTOMNE.


И вѣтеръ, и небо, и волны—

Все шепчетъ во тьмѣ о любви.

Молю я, отчаянья полный,

О, выслушай рѣчи мои!


5 — Одѣты серебряной мглою,

Сіяютъ созвѣздій огни;

Межъ небомъ, о другъ, и землею

Умчимся далеко съ тобою

Одни!—




10 И вѣтеръ, и небо, и море

Все молитъ во тьмѣ о любви.

Взгляни съ состраданьемъ во взорѣ

На тяжкія муки мои.

— Сіяютъ небесные своды,


15 Лепечутъ морскія струи;

Предъ ликомъ всесильной природы

Забудемъ былыя невзгоды

Въ блаженствѣ любви!



Тоскуютъ и вѣтеръ, и волны,


20 Проснуться готова земля;

Печалью и нѣжностью полный,

Стою предъ тобою, моля:

— Окончился мигъ сновидѣнья…

О, другъ мой, съ тобою вдвоемъ


25 Къ чему ожидать пробужденья?

Испивъ до конца наслажденье,

Какъ боги, умремъ!



1895 г.

Тот же текст в современной орфографии 


SÉRÉNADE d’AUTOMNE


И ветер, и небо, и волны —

Всё шепчет во тьме о любви.

Молю я, отчаянья полный,

О, выслушай речи мои!


5 — Одеты серебряной мглою,

Сияют созвездий огни;

Меж небом, о друг, и землёю

Умчимся далёко с тобою

Одни! —




10 И ветер, и небо, и море

Всё молит во тьме о любви.

Взгляни с состраданьем во взоре

На тяжкие муки мои.

— Сияют небесные своды,


15 Лепечут морские струи;

Пред ликом всесильной природы

Забудем былые невзгоды

В блаженстве любви!



Тоскуют и ветер, и волны,


20 Проснуться готова земля;

Печалью и нежностью полный,

Стою пред тобою, моля:

— Окончился миг сновиденья…

О, друг мой, с тобою вдвоём


25 К чему ожидать пробужденья?

Испив до конца наслажденье,

Как боги, умрём!



1895 г.
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